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Dijital Vücut Tartısı



Lütfen önce bu kılavuzu okuyun!

Değerli Müşterimiz,

Altus ürününü tercih ettiğiniz için teşekkür ederiz. Yüksek kalite ve teknoloji ile 
üretilmiş olan ürününüzün size en iyi verimi sunmasını istiyoruz. Bunun için, 
bu kılavuzun tamamını ve verilen diğer belgeleri ürünü kullanmadan önce 
dikkatle okuyun ve bir başvuru kaynağı olarak saklayın. Ürünü başka birisine 
verirseniz, kullanma kılavuzunu da birlikte verin. Kullanma kılavuzunda belir-
tilen tüm bilgi ve uyarıları dikkate alarak talimatlara uyun.

Sembollerin anlamları

Bu kullanma kılavuzunun çeşitli kısımlarında aşağıdaki semboller kullanılmıştır:

C Cihazın kullanımıyla ilgili önemli bilgi-
ler ve faydalı tavsiyeler.

A Can ve mal güvenliğiyle ilgili tehlikeli 
durumlar konusunda uyarılar.

Suya daldırmayın.

AEEE Yönetmeliğine uygundur.

Bu ürün, çevreye saygılı modern tesislerde doğaya zarar vermeden üretilmiştir.

PCB içermez.
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1	 Önemli güvenlik ve çevre talimatları

Bu bölümde, yaralanma ya da maddi hasar tehlikel-
erini önlemeye yardımcı olacak güvenlik talimatları 
yer almaktadır.
Bu talimatlara uyulmaması halinde her türlü garanti 
geçersiz hale gelir.

1.1 Genel güvenlik
•	 Bu cihaz, uluslararası güvenlik standartlarına 

uygundur.
•	 Bu tartı sadece evde kullanılmak üzere 

tasarlanmıştır.
•	 Tartıyı kilim veya halı üzerinde kullanmayın.
•	 Tartıyı her zaman düz ve sert bir zemin üzerinde 

kullanın. Böylece sabit ölçüm elde edersiniz.
•	 Tartının üzerindeyken, lütfen tartının kenarlarından 

2 cm’lik bir boşluk bırakın. Bunu yaparken dikkatli 
olun.

•	 Bir ayağınızı tartıdan indirmeden önce vücut 
ağırlığınızı cihazın ortasına ortalayın. Bu noktada, 
tartının devrilmeyeceğinden her zaman emin olun 
(yaralanma riski).

•	 Tartıya ıslak ayakla çıkmayın. Kayma riski vardır!



5 / TRDijital Vücut Tartısı / Kullanma Kılavuzu

1	 Önemli güvenlik ve çevre talimatları

•	 Tartıyı kesinlikle açık havada kullanmayın.
•	 Arıza yaptığı takdirde tartıyı kullanmayın.
•	 Cam plakada çatlak veya kırık varsa tartıyı 

kullanmayın.
•	 Tartının cam plakasının üzerine herhangi bir nesne 

koymayın.
•	 Tartı çalışmazsa pillerini çıkarın ve yenilerini takın.
•	 Tartının üzerine ya da tartının üzerinden başka bir 

yere zıplamayın.
•	 Tartı banyoda kullanılıyorsa, suyla temas 

etmediğinden emin olun.
•	 Tartı suya batırılmamalıdır.

•	 Tartıyı doğrudan güneş ışığına, yüksek sıcaklıklara 
veya uzun süreli yüksek neme maruz bırakmayın.

•	 Tartıyı çocuklardan uzak tutun.
•	 Gözle görülür şekilde hasar gördüğü takdirde tartıyı 

kullanmayın.
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•	 Asla tartının içini açmayın. Cihaz uygun olmayan 
şekilde kurcalandığı için hasar görürse, garanti 
tümüyle geçersiz kalır.

Dikkat
Cihaz aşağıda tanımlanan kişiler tarafından 
kullanılmamalıdır:
•	 Bu cihaz, gözetim altında tutulduklarında veya 

cihazın güvenli kullanımına yönelik olarak 
gereken talimatlar sağlandığında ve söz konusu 
riskleri anlamış olmaları durumunda 8 yaşından 
büyük çocuklar ve fiziksel, duyusal ya da zihinsel 
kapasiteleri yetersiz veya yeterince deneyim veya 
bilgi sahibi olmayan kişiler tarafından kullanılabilir. 
Çocuklar cihazla oynamamalıdır. Çocuklar bir 
yetişkinin gözetimi altında olmadıkları sürece cihazı 
temizlememeli veya cihaza bakım yapmamalıdır.

•	 Cihazınız karmaşık elektronik algoritmalar ile 
çalışır. Dolayısıyla cihazın yakınındaki harici 
elektromanyetik etkenler sonuçları etkileyebilir. Bu 
tür durumlarda ilk önce elektromanyetik parazitin 
kaynağını ortadan kaldırın, daha sonra ölçümü 
tekrarlayın. 

1	 Önemli güvenlik ve çevre talimatları
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•	 Aşırı elektromanyetik parazit durumunda, cihaz 
kendini korumak için güvenlik moduna geçer. 
Normal çalışma moduna geri dönmek için parazitin 
kaynağını ortadan kaldırın, cihazın içinden pillerini 
çıkarın ve yenileriyle değiştirin.

1.2 AEEE yönetmeliğine uyum ve atık ürünün elden 
çıkarılması 

Bu ürün, T.C. Çevre ve Şehircilik Bakanlığı tarafından yayımlanan 
“Atık Elektrikli ve Elektronik Eşyaların Kontrolü Yönetmeliği”nde 
belirtilen zararlı ve yasaklı maddeleri içermez. AEEE Yönetmeliğine 
uygundur. Bu ürün, geri dönüşümlü ve tekrar kullanılabilir nitelik-

teki yüksek kaliteli parça ve malzemelerden üretilmiştir. 

Bu nedenle, ürünü, hizmet ömrünün sonunda evsel veya diğer atıklarla 
birlikte atmayın. Elektrikli ve elektronik cihazların geri dönüşümü için bir 
toplama noktasına götürün. Bu toplama noktalarını bölgenizdeki yerel yö-
netime sorun. Kullanılmış ürünleri geri kazanıma vererek çevrenin ve doğal 
kaynakların korunmasına yardımcı olun. 

1.3 Ambalaj bilgisi 

Ürünün ambalajı, Ulusal Mevzuatımız gereği geri dönüştürüle-
bilir malzemelerden üretilmiştir. Ambalaj atığını evsel veya di-
ğer atıklarla birlikte atmayın, yerel otoritenin belirttiği ambalaj 
toplama noktalarına atın.

1	 Önemli güvenlik ve çevre talimatları
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1.4 Atık piller

Bitmiş pilleri, yerel kanun ve yönetmeliklere uygun şekilde atılma-
sını sağlayın. Pil ve ambalajın üzerindeki sembol, ürünle birlikte 
teslim edilen pilin evsel atık olarak değerlendirilmemesi gerektiği-
ni belirtmektedir. Bazı yerlerde sembol, kimyasal bir sembol ile 

birleştirilerek kullanılmış olabilir. Piller % 0,0005’den fazla civa veya % 
0,004’den fazla kurşun içeriyorsa, civa için Hg, kurşun için Pb kimyasal 
sembolü işaretin altına eklenir. Pillerin doğru şekilde atılmasını sağlayarak, 
pillerin uygun olmayan şekilde atılması neticesinde çevre ve insan sağlı-
ğında meydana gelebilecek potansiyel zararların engellenmesine katkıda 
bulunmuş olacaksınız.

1	 Önemli güvenlik ve çevre talimatları
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2.1 Genel bakış

Ürünün üzerinde bulunan işaretlemelerde veya ürünle birlikte verilen diğer basılı dökümanlarda beyan edilen değerler, 
ilgili standartlara göre laboratuar ortamında elde edilen değerlerdir. Bu değerler, ürünün kullanım ve ortam şartlarına göre 
değişebilir.

2	 Dijital tartınız

1.	 Cam yüzey
2.	 LCD ekran

Teknik veriler 

Batarya	 : 1 x 3V CR2032

Batarya içerir.

Maksimum ağırlık:  
150kg / 330lb / 24st 

Minimum ağırlık: 5 kg

Ölçme hassaslığı	 : 100 g

İdeal kullanım için  
ortam sıcaklığı	 : 5-35 °C 

Teknik ve tasarım değişiklikleri 
yapma hakkı saklıdır.

1 2
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3	 Kullanım
3.1 Kullanım amacı

Cihaz, sadece ev ve benzeri kulla-
nım yerlerinde kullanılmak üzere 
tasarlanmıştır, profesyonel kullanım 
için uygun değildir.

3.2 Pillerin takılması / 
değiştirilmesi

Bu cihaz bir adet CR 2032 3V pille  
çalışır. 
1.	Cihazın alt tarafında bulunan pil 

yuvası kapağını ok yönünde bas-
tırıp aşağı iterek çıkarın.

2.	Gerekiyorsa ilk önce bitmiş 
pilleri çıkarın ve çevreye duyarlı 
şekilde atın. Bir adet CR 2032 
3V pili yuvasına yerleştirin. Pil 
yuvasında belirtilen doğru kutup 
yönlerine dikkat edin.

Positive plate

3.	Pil yuvasının kapağını kapatın. 
Yerine tam oturmasını sağlayın.

C
Pil düşük güce sahip-
se LCD ekranda (1) 
»Lo« uyarısı görüntü-
lenir. Hemen yeni pil 
takın.

3.3 Ağırlık biriminin  
belirlenmesi

Bu cihaz ağırlığı İngiliz (lb: pound, 
st: stone) ve Metrik birimlerle  
(kg: kilogram) gösterebilir.
1.	Metrik ve İngiliz birimleri arasın-

da geçiş yapmak için düğmeye 
sürekli basarak istediğiniz ağırlık 
birimini ayarlayın.
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3	 Kullanım
3.4 Kullanım
1.	Tartıyı pürüzsüz düz bir zemine 

yerleştirin.
2.	Tartının üst yüzeyine (1) dikkatli 

bir şekilde çıkın ve ağırlığınızın 
ölçülmesi için hareketsiz durun.

kg

kg

C

Sadece sol veya sağ 
ayağınızı tartının üze-
rindeki ilgili kısma 
yerleştirerek cihazın 
üzerine nazikçe ba-
sın. Ayağınızın ke-
nardan 2 cm uzakta 
olmasını sağlayın. 
Ardından diğer aya-
ğınızı yerleştirin ve 
yüzeyin diğer tarafına 
aynı şekilde konum-
landırın. 

C

Tartınızda rahatlık 
için bir otomatik açıl-
ma fonksiyonu bu-
lunmaktadır. Tartınız 
üzerine çıktığınız 
zaman otomatik ola-
rak açılır ve ölçülen 
vücut ağırlığı sadece 
2-3 saniye içinde 
ekranda görüntülenir.

3.	Vücut ağırlığınız LCD ekran (2) 
üzerinde yanıp söner. 
– �Ağırlığınızı bildiren rakamın 

yanıp sönmesi bitene kadar 
bekleyin. 

4.	Yaklaşık 10 saniye sonra tartı 
otomatik olarak kapanır.

5.	Pillerin şarjı düşükse LCD ekran-
da (2) ”LO” görüntülenir. Pilleri 
yenisiyle değiştirin.

￼
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6.	Tartının maksimum yükü 150 
kg'dır. Bu ağırlık geçilirse LCD 
ekranda (2) “Err” ibaresi görün-
tülenir. Tartıdan hemen inin.

￼￼

7.	LCD ekran bir arıza gösteriyorsa 
tartıyı hemen sıfırlayın. Pilleri çı-
karın, 10 saniye bekleyin ve pil-
leri tekrar takın.

3	 Kullanım
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4	 Temizlik ve bakım
4.1 Temizlik 
1.	Cihaz otomatik olarak kapanana 

kadar bekleyin.
2.	Cihazın dış kısmını temizlemek 

için nemli ve yumuşak bir bez 
kullanın.

A

UYARI: Cihazı temiz-
lemek için kesinlikle 
temizlik maddeleri, 
alkol, aseton, benzin, 
solventler veya aşın-
dırıcı temizlik madde-
leri, metal nesneler, 
metal parlatıcısı veya 
sert fırçalar kullan-
mayın. 

A
UYARI: Cihazı kesin-
likle su veya bir baş-
ka sıvının içerisine 
batırmayın. 

C
Cihazın temizlenme-
sinin ardından tüm 
parçaları yumuşak 
bir havluyla dikkatlice 
kurulayın.

4.2 Saklama

Cihazı uzun süre kullanmayı dü-
şünmüyorsanız, lütfen dikkatli bir 
şekilde saklayın.

	• Cihazın tamamen kurutulduğun-
dan emin olun.

	• Cihazı, doğrudan gelen güneş 
ışığından ve nemden korunan 
serin ve kuru bir yerde saklayın.

	• Cihazın, çocukların ulaşamaya-
cağı bir yerde muhafaza edildi-
ğinden emin olun.

	• Cihazı uzun bir süre kullanma-
yacaksanız pilleri pil yuvasından 
çıkarın.

4.3 Taşıma ve Nakliye
	• Taşıma ve nakliye sırasında ciha-
zıorijinal ambalajı ile birlikte taşı-
yın. Cihazın ambalajı, cihazı fizik-
sel hasarlara karşı koruyacaktır.

	• Cihazın veya ambalajının üzerine 
ağır cisimler koymayın. Cihaz za-
rar görebilir.

	• Cihazın düşürülmesi durumunda 
cihaz çalışmayabilir veya kalıcı 
hasar oluşabilir.



Bu kılavuzu okumadan ürününüzü çalıştırmayınız.

Ürününüz ile ilgili garanti şartları, kullanımı ve sorun giderme yöntemleri kılavuzda yer almaktadır.

Uygun Kullanım ve Garanti ile İlgili Dikkat Edilmesi Gereken Hususlar;

Aşağıda belirtilen sorunların giderilmesi ücret karşılığında yapılır. Bu durumlar için garanti şartları 
uygulanmaz;
1.	 Kullanım hatalarından kaynaklanan hasar ve arızalar,
2.	 Malın tüketiciye tesliminden sonraki yükleme, boşaltma, taşıma vb. sırasında oluşan hasar 

ve arızalar,
3.	 Malın kullanıldığı yerin elektrik (priz, gerilim, topraklama vb.), su (su basıncı, musluk vb.), 

doğalgaz, telefon, internet vb. şebekesi ve/veya altyapısı (gider, zemin, ortam vb.) kaynaklı 
meydana gelen hasar ve arızalar,

4.	 Doğa olayları ve yangın, su baskını vb. kaynaklı meydana gelen hasar ve arızalar,
5.	 Malın tanıtma ve kullanma kılavuzlarında yer alan hususlara aykırı kullanılmasından 

kaynaklanan hasar ve arızalar,
6.	 Malın, 6502 sayılı Tüketicinin Korunması Hakkındaki Kanununda tarif edilen şekli ile ticari 

veya mesleki amaçlarla kullanımı durumunda ortaya çıkan hasar ve arızalar,
7.	 Mala yetkisiz kişiler tarafından bakım, onarım veya başka bir nedenle müdahale edilmesi 

Durumlarında mala verilmiş garanti sona erecektir.

Garanti uygulaması sırasında değiştirilen malın garanti süresi, satın alınan malın kalan garanti 
süresi ile sınırlıdır.

Ürününüz Arçelik A.Ş adına CAMRY MEASURING TECHNOLOGY (HK) LIMITED 122 
Austin Road Unit D, 7/F Ritz Pl Hong Kong Tel: 86-760-88231181 tarafından 
üretilmiştir.

Menşei: P.R.C.



Müșteri Memnuniyeti Politikası

• Müșterilerimizin istek ve önerilerini her kanaldan karșılamaktan mutluluk duyarız.
Kanallarımız:

- www.altus.com.tr

* Sosyal Medya Hesaplarımız:

- https://www.facebook.com/altustr
- https://www.youtube.com/channel/UCl88QUQrXu4MR6aX_ctdzRg

* Posta Adresimiz:
- Arçelik A.Ș. Karaağaç Caddesi No:2-6,

34445, Sütlüce / İSTANBUL
* Bayilerimiz,

- http://www.altus.com.tr/yetkili-saticilar.html
* Yetkili Servislerimiz,

- http://www.altus.com.tr/yetkili-servisler.html

• Müșterilerimizden iletilen istek ve önerilerin Altus’a ulaștığı bilgisini, müșteri 
ayrımı yapılmaksızın kendilerine 24 saat içinde veririz.

• Müșteri Hizmetleri sürecimiz:
Müșterilerimizin istek ve önerilerini;
* İzlenebilir, raporlanabilir, șeffaf ve güvenli tek bir bilgi havuzunda toplarız.
* Yasal düzenlemelere uygun, objektif, adil ve gizlilik içinde ele alır ve değerlendiririz.
* Bu geri bildirimleri süreçlerimizin daha mükemmel hale getirilmesinde kullanırız.

• Altus olarak, mükemmel müșteri deneyimini yașatmayı ana ilke olarak kabul 
eder, müșteri odaklı bir yaklașım benimseriz.

• Bütün süreçlerimizi yönetim sistemi ile entegre ederek birbirini kontrol eden bir
yapı geliștirilmesini sağlarız.
Yönetim hedeflerini de bu sistem üzerinden besleriz.

Așağıdaki önerilere uymanızı rica ederiz.

• Ürününüzü aldığınızda Garanti belgesini Yetkili Satıcınıza onaylattırınız.
• Ürününüzü kullanma kılavuzu esaslarına göre kullanınız.
• Ürününüz ile ilgili hizmet talebiniz olduğunda yukarıdaki telefon numaralarından

Çağrı Merkezimize bașvurunuz.
• Hizmet için gelen teknisyene “teknisyen kimlik kartı”nı sorunuz.
• İșiniz bittiğinde Yetkili servis teknisyeninden “Hizmet Fiși” istemeyi unutmayınız.

alacağınız “Hizmet Fiși” , ilerde ürününüzde meydana gelebilecek herhangi bir
sorunda size yarar sağlayacaktır.

• Ürünün kullanım ömrü: 5 yıldır. (Ürünün fonksiyonunu yerine getirebilmesi için
gerekli yedek parça bulundurma süresi)

Müșteri Hizmetleri

* Çağrı Merkezimiz: 0850 210 0 888 
(Sabit telefonlardan veya cep telefonlarından
alan kodu çevirmeden arayın*) 
* Diğer Numaramız: 0216 585 8 888
- Çağrı Merkezimiz haftanın 7 günü 24 saat hizmet 
vermektedir.
- Çağrı Merkezimiz ile yaptığınız görüșmeler iletișim 
hizmeti aldığınız operatör firma tarafından sizin için 
tanımlanan tarifeye göre ücretlendirilir.
- Sabit veya cep telefonlarınızdan alan kodu 
tușlamadan çağrı merkezi numaramızı arayarak 
ürününüz ile ilgili arzu ettiğiniz hizmeti talep 
edebilirsiniz.
* Whatsapp Numaramız: 0544 444 0 888
* Faks Numaramız: 0216-423-2353
* Web Adresimiz:

* e-posta Adresimiz:
- musteri.hizmetleri@altus.com.tr

- Tüm yetkili servis istasyonu bilgilerimiz, Ticaret 
Bakanlığı tarafından olușturulan “Servis Bilgi 
Sistemi”nde (www.servis.gov.tr) yer almaktadır.
- Yedek parça malzemeleri yetkili servislerimizden

-

temin edilebilir.



Hizmet talebinin değerlendirilmesi

0850 210 0 888Web sitesi
Çağrı merkezi

musteri.hizmetleri
@altus.com.tr 0216 423 23 53

Bașvuru Konusu
Müșteri Adı, Soyadı

Müșteri Telefonu
Müșteri Adresi

Müșteri Bașvurusu1

2

3

4

Bașvuru kaydı

Hizmet talebinin alınması

Memnun Memnun
değil

- Hizmet talebi analizi
- Hizmet hakkında müșterinin bilgilendirilmesi (Keșif,nakliye,montaj,bilgi,onarım,değișim vb.) 
- Hizmet hakkında gerekli ișlemin gerçekleștirilmesi

4

Müșteri memnuniyetinin alınması

5 Bașvuru kaydının kapatılıp, bilgilerin saklanması

Yetkili Servis Yetkili Satıcı Faks 









GARANTİ ŞARTLARI

1)	Garanti süresi, malın teslim tarihinden itibaren başlar ve 2 yıldır.
2)	Malın tanıtma ve kullanma kılavuzunda gösterildiği şekilde kullanılması ve Arçelik A.Ş.’nin yetkili kıldığı servis çalışanları dışındaki şahıslar tarafından 

bakım, onarım veya başka bir nedenle müdahale edilmemiş olması şartıyla, malın bütün parçaları dahil olmak üzere tamamını; malzeme, işçilik ve üretim 
hatalarına karşı malın teslim tarihinden itibaren yukarıda belirtilen süre kadar garanti eder.

3)	Malın ayıplı olduğunun anlaşılması durumunda tüketici, 6502 sayılı Tüketicinin Korunması Hakkında Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a-  Sözleşmeden dönme,

c-  Ücretsiz onarılmasını isteme,

b-  Satış bedelinden indirim isteme,

ç-  Satılanın ayıpsız bir misli ile değiştirilmesini isteme, haklarından birini kullanabilir.
4)	Tüketicinin bu haklardan ücretsiz onarım hakkını seçmesi durumunda satıcı; işçilik masrafı, değiştirilen parça bedeli ya da başka herhangi bir ad altında 

hiçbir ücret talep etmeksizin malın onarımını yapmak veya yaptırmakla yükümlüdür. Tüketici ücretsiz onarım hakkını üretici veya ithalatçıya karşı da 
kullanabilir. Satıcı, üretici ve ithalatçı tüketicinin bu hakkını kullanmasından müteselsilen sorumludur.

5)	Tüketicinin, ücretsiz onarım hakkını kullanması halinde malın;

-Garanti süresi içinde tekrar arızalanması,

-Tamiri için gereken azami sürenin aşılması,

-Tamirinin mümkün olmadığının, yetkili servis istasyonu, satıcı, üretici yada ithalatçı tarafından bir raporla  belirlenmesi 

durumlarında;

tüketici malın bedel iadesini, ayıp oranında bedel indirimini veya imkân varsa malın ayıpsız misli ile değiştirilmesini satıcıdan talep edebilir. 

Satıcı, tüketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satıcı, üretici ile ithalatçı müsteselsilen sorumludur.
6)	 İlgili mevzuatlarda belirlenen kullanım ömrü süresince malın azami tamir süresi 20 iş gününü, geçemez. Bu süre, garanti süresi içerisinde mala ilişkin 

arızanın yetkili servis istasyonuna veya satıcıya bildirimi tarihinde, garanti süresi dışında ise malın yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren 
başlar. Garanti kapsamı içerisindeki malın arızasının 10 iş günü içerisinde giderilememesi halinde, üretici veya ithalatçı; malın tamiri tamamlanıncaya 
kadar, benzer özelliklere sahip başka bir malı tüketicinin kullanımına tahsis etmek zorundadır. Benzer özelliklere sahip başka bir malın tüketici tarafından 
istenmemesi halinde üretici veya ithalatçılar bu yükümlülükten kurtulur. Malın garanti süresi içerisinde arızalanması durumunda, tamirde geçen süre 
garanti süresine eklenir.

7)	Malın kullanma kılavuzunda yer alan hususlara aykırı kullanılmasından kaynaklanan hasar ve arızalar garanti kapsamı dışındadır.
8)	Tüketici, garantiden doğan haklarının kullanılması ile ilgili olarak çıkabilecek uyuşmazlıklarda yerleşim yerinin bulunduğu veya tüketici işleminin yapıldığı 

yerdeki Tüketici Hakem Heyetine veya Tüketici Mahkemesine başvurabilir.
9)	Satıcı tarafından bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda tüketici, Ticaret Bakanlığı Tüketicinin Korunması ve ve Piyasa Gözetimi Genel 

Müdürlüğüne başvurabilir.

Üretici veya İthalatçı Firmanın; Malın;
Unvanı: Arçelik A.Ş. Markası: Altus

Adresi: 
Arçelik A.Ş. Karaağaç Caddesi No:2-6,  
34445,  
Sütlüce / İSTANBUL

Cinsi: Dijital Vücut Tartısı

Modeli:
AL 808 SM  
AL 808 BM

Telefonu:  (0-216) 585 8 888 Bandrol ve Seri No:
Faks:        (0-216) 423 23 53 Garanti Süresi: 2 YIL

web adresi: www.beko.com.tr Azami Tamir Süresi: 20 İş günü

Satıcı Firmanın:

Unvanı: Fatura Tarih ve Sayısı:

Adresi: Teslim Tarihi ve Yeri:

Telefonu:  Yetkilinin İmzası: 

Faks:        Firmanın Kaşesi: 

e-posta:

Bu bölümü, ürünü aldığınız Yetkili Satıcı imzalayacak ve kaşeleyecektir.

DİJİTAL VÜCUT TARTISI
GARANTİ BELGESİ


